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Çarlık Rusyası’nın sakinleri olan gerek Türk kökenliler, gerekse 
değişik soy ve uluslara mensup İslam inancına sahip olanlar ortak ad 
olarak uzun yıllar “Rusya müslümanları” tabirini kullanmışlardır. Biz 
ise bu çalışmamızda ancak (müslüman olmayan İdil-Ural’daki Çuvaş 
veya Sibirya’daki Yakut/Saha v.b. gibi Türk asıllı toplulukları dahil 
etmeden) Türk kökenlileri incelediğimiz için “Rusya müslümanları” 
yerine “Rusya Türkleri” tabirini tercih ettik. Zaten Rusya Türklerinin 
% 90’ınından fazlasının müslüman olduğu düşünülürse, onlar için 

“Rusya Türkleri” tabirini kullanmakta bir mahzur görmedik. Ayrıca, 
aksini yaparak, genel ad olarak “Rusya müslümanları” tabiri kullan-
mış olsaydık, Türk kökenli olmayan Orta Asyalı veya Kafkasyalı müs-
lümanları da araştırmamıza dahil etmemiz gerekecekti ki, bu da zaten 
karışık olan konumuzun anlaşılmasını daha da zorlaştıracaktı.

Bu kitabın ilk baskısının yapıldığı 1985 yılında SSCB sapa sağlam 
ayakta duruyor, bir hayli siyasi gözlemci ve bilim adamı bu cumhu-
riyetin bağımsızlığına kavuşma ihtimaline hayal diye bakıyorlardı. 
Bilhassa batıda SSCB müslümanlarının ekseriyetinin Türk kökenli 
olmasına rağmen, onlar için ortak tabir olarak “Sovyet müslümanları” 
tabiri tercih ediliyordu. Anglo-Sakson literatüründe ise bu tabirle bir-
likte Türk halk ve uluslarını ifade etmek için “Turkic (Türkî)” tabiri 
de kullanılmakta idi. Ruslar zaten uzun süreden beri Türkiye Türk-
leri için “turok”, kendi hükümranlıkları altındakiler için ise “tyurk-
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skih narodov (Türkî halklar)” veya “tyurkskii yazıçnıe narodı (Türkî 
dilli halklar)” tabirlerini kullanmaktaydılar. Bunun etkisiyle olsa gerek, 
SSCB’de yaşayan değişik ulus adlarına sahip Türkler de kendi ortak 
adları olarak “Türkî halklar” tabirini tercih etmeye başlamışlardı. 
Çünkü onlar artık uluslaşma sürecine girmiş olup kendi özel adlarını 
(Azerbaycanlı/Azeri, Başkurt, Çuvaş, Karakalpak, Kazak, Kırgız, Özbek, 
Tatar, Türkmen v.b.) ulus adı olarak kullanıyor. 1991 yılının sonunda 
bir haylisi bağımsızlığını kazandıktan sonra da bu alışkanlıklarından 
vazgeçemediler ve onlar için “Türk”, Türkiye’deki kullanımın tersine, 
ancak Türkiye Cumhuriyeti’nde yaşayan soydaşlarının adı oldu. Tür-
kiye’de ise bilindiği üzere “Türk” tabiri hem soy, hem ulus hem de 
vatandaşlık kavramlarını ifade etmek için kullanılmaktadır. Bazen de 
bu üç kavrama tek bir adın verilmesi bazı ters veya eksik anlamalara 
da yol açmaktadır. Belki de bu kavram karmaşıklığını ortadan kaldır-
mak için “Türk” üstkimliğine (Oberbegriff) her bir Türk ulusunun 
kabul edeceği yeni bir ad bulmak veya Türk ile Türkî arasında bir ter-
cih yapmak gerekecektir. Her ne kadar “Türkî” tabiri dilbilgisi yönün-
den “Türk’e ait veya benzer” anlamını ifade eden bir sıfatsa da, gerek 
Orta Asya’daki soydaşlarımız tarafından ve gerekse Türkiye’de de kul-
lanılması dolayısıyla, hatalı gibi yorumlanıyorsa da, galat-ı meşhur 
olan bu kelimenin Türklerin soybirliğini bildiren bir tabir olarak ve bu 
konuda nihai bir çözüm bulunana kadar kullanılması uygun olacaktır. 
Aksinde ısrar ettiğimiz takdirde soydaşlarımızla sorunların çıkması 
muhtemeldir ve bu kavram sık-sık tartışmalara da neden olmakta-
dır. Hatta bazı kesimler kendileri için de “Türk” tabirinin kullanılma-
sını, her ne kadar gerçekdışı olsa da, Türkiye’nin emperyalist gayeleri 
ile izah etmektedirler. Bütün bu izahlara rağmen kitabımızda “Rusya 
Türkîleri” yerine neden “Rusya Türkleri” tabirinin kullanıldığı sorusu 
akla gelebilir. Bunun nedeni bu konuda sürdürülen akademik tartış-
mayı bir yana bırakarak, Türkiye’de yoğun olan kanaatle bir uzlaşma 
sağlamak zaruriyetinden kaynaklanmaktadır. Böylece “Rusya Türkleri” 
tabiri ile bu Türklerin hem coğrafî hem de Türkiye Türklerinden diğer 
farklılıkları vurgulanmak istenmiştir. Başka bir ifade ile bu eserimizde 

“Türk” adı genel olarak soy (ırk), yani soydaşlık kavramını ifade için 
kullanılmıştır.

Araştırdığımız dönem (1905-1917) yeni bağımsız Türk cumhuri-
yetlerinin ortaya çıkmasıyla kanaatimizce daha da aktüel bir hale gel-
miştir. Çünkü gerek bu cumhuriyetlerde ve gerekse Türkiyemizde bu 



XVÖn Söz

toplulukların modernleşmesi ve milli şuurlanmasında çok mühim 
bir tarihi dönem olan 1905-1917 yılları henüz topluca incelenmemiş-
tir. Yeni yayınlardan anlayabildiğimiz kadar her bir Türk ulusu bu 
dönemin ancak kendini ilgilendiren kısmını araştırmaktadır. Başka 
bir ifade ile Çarlık Rusyası’ndaki bütün Türklerin topluca analize 
tutulma dönemi henüz başlamamıştır. İşin Türkiye cephesine baktı-
ğımızda da bu dönemi, kitabımın ilk baskısında temenni ettiğim gibi, 
inceleme çalışmaları henüz başlangıç safhasındadır. Gene de üniver-
sitelerimizde bu dönemle ilgili çeşitli Yüksek Lisans ve Doktora çalış-
malarının yapılmaya başlanması çok sevindiricidir. Fakat gene de bu 
gelişmelerin kitabımızın ikinci baskısının yapılmasını gereksiz kıldığı 
kanaatinde değiliz. Çünkü Türkiye’de Türk Dünyası onyıllarca ihmal 
edildiğinden bu konudaki bilgilerimizin hala oldukça yetersiz olduğu 
anlaşılmaktadır ve bu da kısa sürede tükenen kitabın ikinci baskısının 
yapılmasını bir zaruriyet haline getirmiştir. İkinci baskının daha da 
fazla geciktirilmesi korsan yayınların artmasına da yol açacaktı.

İkinci baskıya yukarıda bahsini ettiğimiz gerek Türkiye’deki ve 
gerekse belli başlı Türk cumhuriyetlerdeki araştırmaları da, kitabı-
mızın ilk baskısında ulaşma imkânı bulamadığımız verileri de ekle-
mek ve hatalı veya eksik gördüğümüz düzeltmeleri de sokmak fırsa-
tını bulduk. Tabii ki bu konu ile ilgili son söz söylenememiştir. Zaten 
sosyal ilimlerde son sözü söylemek de imkânsız denecek kadar zor-
dur. Ayrıca her ne kadar eski SSCB’nin bir hayli ulusu bağımsızlığını 
kazanmışsa da, üniversitelerimiz bütçelerinin yetersizliği dolayısıyla 
bu cumhuriyetlerle hakiki anlamda bir kitap mübadelesi gerçekleştire-
memişlerdir. Dolayısıyla da ben, 1990’dan beri eski SSCB’nin bilhassa 
Türklerin yoğun bulunduğu bölgelerine gerçekleştirdiğim iki bilimsel 
ekspedisyon (ilki 1991 yılı Nisan-Haziran aylarında Unesco’nun “İpek 
Yolu Projesi” çerçevesinde Orta Asya Türk cumhuriyetlerine ve 1995 
yılının Haziran-Temmuz aylarında Marmara Üniversitesi Araştırma 
Fonu’nun desteğiyle Rusya Federasyonu’nun Tatarstan, Başkurdıstan 
ve Çuvaşıstan cumhuriyetlerine yaptığım ikincisi), bu cumhuriyet-
lerde düzenlenen çeşitli bilimsel konferanslar sırasında şahsen top-
ladığım veya tanıştığım ilim adamları, yazar v.b.’ların hediye ettikleri 
malzemeler veya görevli bulunduğum Marmara Üniversitesi Türki-
yat Araştırmaları Enstitüsü’nü ziyaret eden meslektaşların hibe ettik-
leri kitaplarla bir hayli yeni yayını öğrenme fırsatını elde ettim. Ens-
titümüzün kütüphanesinde hibe yoluyla elde edilen eserler, bilhassa 
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Tatarstan Milli Kütüphanesi müdürü sayın Razil Veli(ev)’in üç-dört 
yıldan beri kesintisiz olarak yolladığı neşriyat, araştırma görevlileri-
mizin bu cumhuriyetlerde yaptıkları çalışmalar esnasında topladık-
ları malzemeler de eksiklerimizi gidermede mühim kaynaklar oldu-
lar. Fakat gene de mükemmele ulaşmak için bunların yeterli olduğunu 
iddia edemeyiz. Çünkü bu nevi malzeme toplama daha ziyade şahsi 
gayretlere dayanmaktadır. Dolayısıyla bu eserde karşılaşacağınız her 
yeni baskı büyük ihtimalle yazarları tarafından veya onların yakın-
ları tarafından hediye edilmiştir. Dolayısıyla da burada onların adla-
rını tek-tek sayamazsam da, bibliyografya kısmında adı geçen her bir 
yazara ayrı ayrı şükranlarımı arz ediyorum.

Teşekkürlerimi bununla da sınırlamak istemiyorum. Çünkü bir ese-
rin ikinci baskısı da olsa, onun ardında yalnız yazarının değil, bir hayli 
başka kimselerin de gücü, gayreti ve fedakarlığı yatmaktadır. Böyle 
bir özveri gösterenlerin başında kitabımın birinci baskısındaki imla 
hatalarını düzelten M. Ü. Türkiyat Araştırmaları Enstitüsünün ben-
den önceki müdürü sayın Prof. Dr. İnci Enginün gelmektedir. Bunun 
dışında kitabın ikinci baskısı hazırlanırken bilhassa Azerilerle ilgili 
bölümün tekrar derlenmesinde, gerek bilgi ve gerekse malzeme ola-
rak büyük katkıda bulunan doktora öğrencim ve enstitümüzün feda-
kar araştırma görevlisi Nesrin Sarıahmetoğlu’na, aynı şekilde ikinci 
baskının düzeltme ve ekleri ile birlikte bilgisayarda yazılmasını ger-
çekleştiren enstitümüzün değerli araştırma görevlileri, Yüksek Lisans 
veya Doktora adayı öğrencilerim G. Saynur Altuğ, A. Salih Bıçakçı, M. 
Süreyya Er, Meral Gölgeci, Şule Güngör ve Arzu Ocaklı’ya en içten 
teşekkürlerimi sunarım. Şule Güngör ayrıca eseri tekrar gözden geçi-
rerek, satır satır kontrol ederek, bazı bölümleri (msl. bibliyografya, 
indeks) tekrar yazarak, beni ağır bir yükten de kurtarmıştır. Bunun 
dışında teknik bilgilerine başvurduğum bilgisayar mühendisi ve Yedi-
tepe Üniversitesi Mühendislik Fakültesi araştırma görevlisi oğlum 
Giray Devlet’e, bu kitabın ikinci baskısının yapılması için beni teş-
vik eden herkese şükranlarımı arz etmek benim için zevkli bir borçtur. 
En son olarak ise bu kitabın ikinci baskısını gerçekleştiren Türk Tarih 
Kurumu’na değerli başkanı Prof.Dr. Yusuf Halaçoğlu’nun şahsında en 
içten teşekkürlerimi arz ederim.

İstanbul, Nisan 1997
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Rusya Türklerinin Milli Mücadele Tarihi (1905-1917) adlı eser mer-
hum hocam Prof. Dr. İbrahim Kafesoğlu’nun gözetiminde ortaya çıkan 
bir doktora tezidir. Bu tezi Almanya’nın Münih şehrinde 1986-1982 
yılları arasında hazırladım. 

1982’de tezi İstanbul Üniversitesinde savunduktan sonra tekrar 
gözden geçirerek bir takım eklemeler ve düzeltmeler yaptım. Sonuçta 
Türk Kültürünü Araştırma Enstitüsü 1985 yılında kitabımın ilk baskı-
sını yaptı. Daha sonra eser Tatarca’ya (Rabit Batulla) çevrilerek 1998’de 
Kazan’da basıldı.  1999 yılında ise Türk Tarih Kurumumuz eserin 
genişletilmiş ve düzeltilmiş 2. baskısını yaptı. Ben eseri kaleme aldı-
ğımda henüz Sovyetler Birliği mevcuttu. Dolaysıyla kitabımın ikinci 
baskısı yapılırken, gerek Türkiye’de ve gerekse eski Sovyet coğraf-
yasında konumla ilgili çalışmaları gözden geçirip kullanmam gereki-
yordu. 2002 yılında ise Azerice çevirisi (Mirze Enserli-Lembeli) 2002 
yılında Bakü’de çıktı. 

Eserin bu derecede ilgi görmesi ilk olarak belki kullanılan malze-
menin orijinal ve çeşitli olmasına bağlıdır. İkinci husus ise Çarlık Rus-
ya’sındaki değişik Türk topluluklarının o dönemdeki faaliyetlerini bir-
birleri ile kıyaslayarak vermek olmalıdır.  Ben bildiğim bütün yabancı 
dillerden (Almanca İngilizce, Rusça, hatta Fransızca, Türki dillerden 
Tatarca, Azerice vb.) yararlanarak çok çeşitli malzemelere ulaşma şan-
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sını elde etmiştim. Benim bazı eserlerimin fotokopisi veya benden izin 
alınmadan yapılan baskıları dışında, bu eserime üç beş sayfa ekleye-
rek doktora yapanlar da oldu. Bu durum da konunun ne kadar bakir 
olduğunu ve ilgi çektiğini göstermektedir.

TTK eserimin Türkçedeki 3. baskısını siz okuyuculara sunuyor. 
Dolaysıyla Kurumumuz Başkanı aziz meslektaşım Prof. Dr. Metin 
Hülagü’ye minnet borçluyum.   İlk baskısından bugüne neredeyse 
geçen 30 yıl içinde ikisi yabancı ve üçü Türkçe, beş baskı yapan bir 
eserim olduğu için gururluyum ve mutluyum. Biz akademisyenlerin 
yegâne serveti eserleri olduğuna göre onların tekrar tekrar yayınlandı-
ğın görmek bize verilen en büyük ödüldür. 

İstanbul, Mayıs 2014
Prof. Dr. Nadir DEVLET
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Türkiye’de Rusya’daki soydaşlarına karşı ciddi ilgi 1910’lu yıllarda 
Türk Yurdu’nun yayın hayatına başlamasıyla uyanmıştır. Cumhuriyet 
döneminde ise Mustafa Kemal Atatürk ilk bilimsel icraatlarından biri 
olarak 1924 yılında İstanbul’da “Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü”nü 
kurdurarak bu ilginin devamını sağlamıştır. Ancak daha sonra deği-
şen siyasi şartlar Türkiye dışındaki Türk soylularla ilgilenmeyi zor-
laştırmış ve hatta imkansız kılmıştır. Her ne kadar dönem dönem bu 
ilgi bilimsel sahada kendini göstermişse de, bu daha ziyade şahısların 
gayretleri ile sınırlanmıştır. Türkiye dışındaki Türk soylulara bilim-
sel ilgi tekrar 1960’larda kurulan “Türk Kültürünü Araştırma Ensti-
tüsü”nün faaliyeti ile tekrar canlanmış, ancak bu müessese de maddi 
imkânsızlıklar dolayısıyla fazla gelişememiş ve bu sahada çalışacak 
ilim adamları desteksiz kalmışlardır. Dolayısıyla da Türkiye’de soy-
daşlar konusu, bilhassa onların son dönemleri ciddi bilimsel araştır-
malara konu olamamıştır. Bu ilgisizlik 1980’li yılların ortalarına kadar 
devam etmiş, şimdi ise hayli mesafe almaya başlamıştır. Ancak yılla-
rın ihmalinin yarattığı batıyla aramızdaki bilimsel boşluğu kapatmak 
için hayli zamana, maddi-manevi yatırıma ve bilimsel teşvike ihtiyacı-
mız olduğu da bir gerçektir.

Diğer yandan Sovyetler Birliği ile doğrudan doğruya rekabet içinde 
bulunan başta ABD olmak üzere Batı Avrupa ülkeleri SSCB’nin zaaf-
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larını incelerken, orada yaşayan azınlıklara da ilgi duymuşlar ve bir 
hayli eser vermişlerdir. Rusya Türkleri ile ilgili eser veren bazı yabancı 
araştırmacıların eserleri uzun yıllar sonra olsa da Türkçe’ye kazandı-
rılmıştır (Msl. A. Bennigsen-C. Lemercier- Quelquejay, S. A. Zenkov-
sky v.b.). Ancak A. Vámbéry, (Das Türkenvolk), G. v. Mende (Der nati-
onale Kampf der Russlandtürken), A. Fisher (The Crimean Tatars), 
R. Pierce (Russian Central Asia and Century of Russian Rule), G. 
Hambly (Central Asia), C. W. Hostler (Turkism and the Soviets), R. 
Pipes (The Formation of the Soviet Communism and Nationalism 
1917-1923) gibi şahısların konumuz yönünden çok mühim eserleri 
Türkçeye kazandırılamamıştır. Yani Türkçeye kazandırılan eserle-
rin sayısı çok kısıtlı kalmıştır. Türklere geldiğimizde bu konuda eser 
verenlerin ekseriyetini Z. V. Togan (Bugünkü Türkili ve Yakın Tarihi), 
A. N. Kurat (Rusya Tarihi), M. Bala (Milli Azerbaycan Hareketi), A. B. 
Taymas (Kazan Türkleri) ve yurt dışında bulunan ve yabancı dillerde 
eser veren E. Kırımal (Der nationale Kampf der Krimtürken), B. Hayit 
(Turkestan zwischen Russland und China), T. Dawletschin (Sovets-
kiy Tatarstan) gibi aslen Rusya’lı olan Türk kökenli yazarlar olduk-
larını görürüz. Son ikisinin eserleri daha sonra Türkçeye çevrilmişti. 
Ancak aynı dönemde eski SSCB’de değişik Türk boylarına mensup 
ilim adamlarının verdikleri gerek yerel dillerde, gerekse Rusça eserle-
rin bir tanesi dahi Türkçeye kazandırmamamıştı. Dolayısıyla da Tür-
kiye’de bu konuda araştırma yapmak şöyle dursun, SSCB’deki Türk 
halkları hakkında objektif ve tarafsız bilgi almak da imkansız denile-
cek kadar zordu.

Kısacası bu konuda çalışacakların başta batıda İngilizce, Fransızca 
ve Almanca eserleri taramanın dışında, Rusça ve yerel Türk dil ve leh-
çelerindeki eserleri taraması, incelemesi gerekiyordu. Bu nevi bir mal-
zemeye ulaşmak ise Türkiye’deki yürürlükteki şartlarda hayli zordu. 
Benim şansım ise uzun yıllar yurtdışında bulunarak bu nevi eser-
lere ulaşmam oldu. Neticede Rusya Türklerinin tarihinde mühim bir 
dönemi teşkil eden 1905-1917 yılları hakkında elinizdeki bu araştırma 
ortaya çıktı. Bizler için kapalı bir topluluk görünümündeki Rusya 
Türklerinin siyasi, ekonomik ve kültürel olarak gelişmelerinde bu 
dönemin ehemmiyeti inkar edilemez. Bu dönemin, Sovyet yönetimi 
esnasında inkar edilen veya yasaklanan kahramanları, tekrar gündeme 
gelmeye başlamıştır. Dolayısıyla soydaşlarımız için mühim bir dönem 
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olan bu yıllardaki gelişmeleri hatırlatmak görevini üstlenmiş olmak 
belli bir mutluluk da vermektedir.

Kitabımızda Rusya tarihi nin siyasi, sosyal ve kültürel gelişmele-
rine de kısaca yer vererek, bu imparatorluğun içinde yaşayan soydaş-
larımızı daha iyi anlama imkanı sağlayacağımızı düşündük. Çünkü 
ülkemizde büyük komşumuz Rusya’nın geçmişi de iyi bilinmemek-
tedir. Kitabımızın diğer bölümlerinde bölgesel farklılıklar arz ettikleri 
için belli başlı Türk uluslarını ayrı ayrı inceleyerek, onların şuurlan-
masında mühim etken olan “Cedidçilik (Yenileşme)” dönemine de 
ayrıca yer verdik. Bu dönem gerek eğitimde, gerekse basın-yayındaki 
gelişme dönemi olup, medeni uluslar seviyesine yükselme mücadele-
lerinin bir safhasıdır. Kitabımızın son bölümü ise doğrudan-doğruya 
Rusya Türklerinin ilk defa olarak bağımsız fikir yürütme platformu ve 
birliklerini belirtikleri son toplantı olması yönünden büyük bir önemi 
haiz olan “Bütün Rusya Müslümanları Kurultayı”na (1-11 Mayıs 1917, 
Moskova) ayrılmıştır.

Kısacası, kitabımız bizim eski SSCB’deki (bugünkü BDT) soydaşla-
rımızı daha iyi anlamaya hizmet etmeyi öngörmektedir. Aynı zamanda 
Sovyet döneminde kendi tarihlerinden koparılan soydaşlarımıza da bu 
dönemi hatırlatmaya hizmet edebilirse, bizim için büyük bir mutluluk 
olacaktır.
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